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(FR) Installation - (NL) Installatie - (ES) Instalación - (PL) Instalacja - (FI) Asennus - 
(TR) Montaj.

(FR) Environnement - (NL) Milieu - (ES) Ambiente - (PL) Otoczenie - (FI) Ympäristö - (TR) Çevre.

(FR)  Veuillez consulter le mode d'emploi de votre système d'alarme Easy-Fit pour les opérations suivantes : Ajout 
d'un nouvel appareil,Installation, Remplacement des piles, Dépannage.
(NL) Raadpleeg de handleiding van uw Yale Easy Fit Alarm voor het toevoegen van componenten aan uw alarm, 
het vervangen van batterijen en het oplossen van problemen.
(ES) Por favor, consulte el manual de instrucciones "Easy Fit- Alarm" para estos casos : La adicción de este 
componente en su sistema de alarma, Instalación, Cambio de pilas, Solución de problemas.
(PL) Proszę sprawdź instrukcję obsługi systemu Easy Fit-Alarm w zakresie Dodawanie urządzeń, Instalacja, 
Wymiana baterii, Rozwiązywanie problemów.
(FI) Katso Easy Fit-Alarm ohjekirjasta seuraavat kohdat: Komponenttien lisäys, asennus, pariston vaihto, 
vianetsintä.
(TR) Montaj, cihaz eklemek, pilleri değiştirmek ve arıza durumları için Easy Fit Alarm Sistemi Kullanma Kılavuzu'na 
bakın.

(FR) Tous les dispositifs. Caissons ABS / polycarbonate.
(NL) Alle apparaten. Behuizingen ABS / polycarbonaat. 
(ES) Todos los dispositivos. Carcasas de ABS / policarbonato.
(PL) Wszystkie urządzenia. Obudowy ABS / poliwęglan.
(FI) Kaikki laitteet. Kotelot ABS / polykarbonaattia.
(TR) Tüm cihazlar. Konutları ABS / polikarbon.
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(1 (FR) Bouton de connexion / de test. 
(NL) Pair/test knop 
(ES) Par / test boton 
(PL) Przycisk test/dodawanie 
(FI) Paritus/testipainike  
(TR) Eşleştir / Test tuşu

(FR) Comment ça marche - (NL) Hoe werkt het - (ES) Cómo funciona - 
(PL) Jak to działa - (FI) Kuinka se toimii - (TR) Nasıl çalışır


